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MUSICA Y FOLKLORE EN FUENTE DE CANTOS

MUSIC AND FOLKLORE IN FUENTE DE CANTOS

Juan Ramirez Garcia
jotaerregarcia@yahoo.es

RESUMEN: Exposicion y audicion de una seleccion de canciones recogi-
das en Fuente de Cantos de boca de personas mayores, en la que se incluyen
canciones del siglo XIX, de los carnavales de tiempos de la Il Reptiblica y an-
teriores, canciones que se cantaban en las fiestas de la Santa Cruz y San Isi-
dro, canciones infantiles (de corro, comba, de filas, para botar la pelota,
etc.), romances, canciones de quintos, pregones... tomadas de su libro
Fuente...de Cantos, editado por la Exma. Diputacion Provincial de Badajoz y
el que figuran mds de 150 partituras de canciones.

ABSTRACT: Presentation and hearing of a selection of songs collected
from elderly people from Fuente de Cantos. The songs included are from the
19th century, from carnival in times of the Second Republic and prior to
them, songs typical of the festivities of the Holy Cross and Saint Isidore, chil-
dren’s songs (for different games), romances, songs of “quintos”, opening
speeches and more. They have been taken from the book Fuente... de Cantos,
edited by the Badajoz Provincial Council and in which there are over 150
song scores.
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Musica y folklore en Fuente de Cantos

I. INTRODUCCION

En mi libro Fuente... de Cantos, publicado en 2010 por la Exce-
lentisima Diputacién Provincial de Badajoz, se recogen, de boca
de vecinos y vecinas mayores de Fuente de Cantos mas de
ciento cincuenta canciones pasadas a partitura.

Entre ellas figuran las canciones infantiles, que se cantaban en
las plazas y calles de nuestro pueblo: juegos de las nifias en sus
diferentes modalidades, asf como los pregones, faenas del campo, de quintos, ro-
mances, Carnaval antiguo y canciones que se cantaban en las Fiestas de la Cruz.

Légicamente, me voy a limitar por razones de tiempo, a exponer las can-
ciones que tienen una personalidad propia de nuestra localidad.

La composicién con mas antigiiedad fue recogida por mi, hace ya algunos
afios, de boca de Dofia Rafaela Gonzalez y Dofia Maria Matas. La cancién es an-
tiquisima, porque el San Francisco Bendito de los Descalzos, es el Convento de
San Diego (conocido hoy como El Hospital), de 1a Orden Franciscana, que sufri6
la exclaustracion en el aino 18351

Fig. 1: Anti-
guo con-
vento de
San Diego,
Fuente de
Cantos

El edificio se encuentra junto a la carretera de Segura de Le6n, que enla-
zaba esta localidad con Fuente de Cantos y Llerena, que era el centro politico, ad-

1 ANA MARIA DEL NINO JESUS DE PRAGA, Fuente de Cantos. Patria de Zurbardn. Convento del
Carmen, Fuente de Cantos, 1991, p. 70.
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ministrativo y religioso de la provincia de San Marcos de Leén. La carretera cru-
zaba Fuente de Cantos de oeste a este y a su “salida”, entonces en las afueras del
pueblo, se encontraba la Ermita de Nuestra Sefiora de la Hermosa la Aparecida.

La Condesa de Fuente de Cantos, que figura en la copla, es la Condesa de
la Corte, Dofia Maria Montero Ldpez, fallecida sobre 1920, que regal6 ala Virgen

un manto rojo, que aun se utiliza hoy?.
Qué buena en-
trada tiene Fuente
de Cantos /San
QL'E BUENA ENTRADA TIENE FUENTE DE CANTOS Francisco Bendito
Dictaron Rafaela Gonzalez y Maria Matas de los Descalzos/
ESTRIBILLO:
Abrela, morena la
ventanay ciérrala
/ melosita del
alma /
Si tiene buena en-
trada mejor salida
/la Virgen de la
Hermosa, la Apa-
recida/
ESTRIBILLO: Oh,
Virgen de la Her-

Moderate , =110

CAL- ZOS A- BRE- 1A MO RE NA LA VEN TA. NAY CE RRA- mosa quién te dio
el manto/la Se-
Aora Condesa de
“Fuente Canto”
ESTRIBILLO: Oh,
Virgen de la Her-
mosa, dame tu
mano/ para subir
la cuesta del alto-
zano.

II. ROMANCES

He podido recopilar catorce romances, entre ellos el popular Gerineldo,
con una versién musical personal de Fuente de Cantos. Seria imposible estudiar
uno a uno, por lo que he seleccionado Moralinda o La Mora Cautiva, que me lo
dictd Teresa Laina Mendoza, quien me dice que se la cantaba su madre por los
afos treinta. Cuenta la historia de una cristiana que cautivaron los moros y afios
mas tarde se la llevo un caballero que resulto6 ser su hermano, circunstancia que
descubri6 cuando la morita identificé el terreno de caza de su padre.

2 ANA MARIA DEL NINO JESUS DE PRAGA, La Hermosa. Patrona de Fuente de Cantos, Fuente de
Cantos, 1994, p. 50.
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MORALINDA
Dicto Teresa Laina Mendoza
. =110
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AL PIEDEU.NA FUEN- TE FRI- A

Al pasar por Morabella/ y al pasar por moreria/ vide una mora lavando /al pie de
una fuente fria / Yo le dije mora bella/ yo le dije mora linda / quieres venirte con-
migo/ y deja la moreria/ Caballero y mi ropa / dénde yo la dejaria / La de seda y la
de Holanda / La de seda y la de Holanda en la maleta metida/y la que no valga
nada / por la corriente se iria /La ha montado a su caballo y al trote se la llevé /ha
bajado un cerrecito/ la morita suspird/ Qué suspiras mora bella/ qué suspiras
mora linda/ -Recuerdo de que mi padre/ por aqui a cazar venia/ -Que repiquen las
campanas / que repiquen de alegria/ que por coger a una mora/ me llevo a una
hermana mia.

Reproducimos la version de Teresa tal y como nos la cantd, que es una
bella melodia cuya estructura musical es similar al Fandango de Encinasola,
cuyo primer pentagrama reproducimos a continuacién a modo de ejemplo:

FANDANGO DE ENCINASOLA

iy ¥ 1 ¥ ¥ 1 1”4 —1 1 |
) =" — ¥ ——
— 3 JR—|
YO SEMEREN U- NA MA- CE TA A

Como se puede apreciar, la cadencia es la misma: corchea, dos semicor-
cheas, corcheas sincopadas, corchea con puntillo, semicorchea, corchea, tresillo
de semicorcheas, para terminar con una corchea y negra sincopadas.
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Por todo lo expuesto, pienso que este romance, o uno similar, ha sido el
origen del fandango de este vecino pueblo onubense, que ha sabido enriquecer
su melodia, hacer suyo el fandango y dotarlo de sello propio, con una pujanza y
belleza indiscutible.

[1I. FIESTAS DE LA SANTA CRUZ

En Fuente de Cantos se celebraba el dia 3 de mayo. Esta fiesta lleg6 a ser
una de las mas populares. En la década de los cincuenta atin se montaban algu-
nas cruces en casas particulares, pero comenzoé la decadencia hasta su total
desaparicion. La cercania de las fechas de celebracion de la Fiesta de la Chan-
faina y la Romeria de San Isidro, entre otras causas, impiden que vuelva a ser lo
que era, por lo menos con las caracteristicas de aquellos entonces.

Instalada la Cruz con sus velas y macetas, se adornaba la estancia con al-
gunos mantones y colchas colgadas de las paredes y el suelo se cubria con hino-
jos (“hacinojos”) y otras hierbas aromaticas traidas del campo.

La estancia donde se veneraba la Cruz, se convertia en una auténtica ca-
pilla, donde el recogimiento era absoluto y se hacia la veld. En otra habitacion
de la casa se realizaba la fiesta profana, en la que los bailes estaban amenizados
por musica de acordedn, abundando entonces en Fuente de Cantos muchos y
buenos acordeonistas: Carpo, Oliva, Manolito Jinca..., y en afios mas recientes
Rafael Becerra Trujillo.

I11.1. Sevillanas.

Pero lo que realmente llama la atencidn es que en estas fiestas se canta-
ban unas sevillanas antiguas, muchisimo antes que se hiciera en la romeria de
San Isidro. Nuestra amiga Pilar Matamoros nos dict6 esta maravilla diciendo
que, seguin su madre, eran “sevillanas que se bailaban entonces” y, efectiva-
mente, tenemos otro ejemplo de sevillanas antiguas provenientes de la seguiri-
lla manchega, con ocho compases.

La antigiiedad de esta Sevillana como cante primitivo se pone de mani-
fiesto al aparecer, en términos practicamente idénticos en una de sus letras, en
la obra Promesa de un soldado a la Virgen del Carmen de Fernan Caballero3. La
letra dice asi; Qué cuidado le da al Rey [que se le muera un soldado, el mismo se
me da a mi/de que ella me haya dejado”. Comparémosla con la de Pilar Matamo-
ros: Qué cuidado le da al Rey/ que se le muera un soldao,/ eso mismo me da a mi
que te vayas de mi lao.

3 Cecilia Bohl de Faber (Suiza, 1796-Sevilla, 1877). Biblioteca Virtual Cervantes.
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SEVILLANAS
Dictd: Pilar Matamoros Lora

ML MA- DRE ME PO- NE GUAR- DIA C0- MO S1

e e s e e B
L4 - =) B
FUE- RAUN CAS- TI- Lic NI GUAR- DIA NI CEN- TI- NE-
Da Cape
iz A
— - — = —] + - =
= - r — f | A —+—1 i
b - - [ J &
La ME QUI- TAN DEHA- BLAR  CON- TI- GO
I1.2. La Jerigonza

Cancién de baile, muy popular en Extremadura pero que en Fuente de
Cantos tenia un sello personal. Se cantaba en las fiestas familiares y de la Cruz
de Mayo. Se acompafiaba con palmas formando un pasillo y el danzador bailaba
por el medio. Cuando se cantaba “que salga usted...”, el bailarin de turno cogia
porlamano a unoy le invitaba a que bailase con él hasta cuando se decia “déjala
sola”, que se dejaba solo al nuevo danzante.

LA JERIGONZA (LA TIA JUANINA)
Dictd; Ana Magro Rodriguez

- -0 La tia Juanina bebia vino/se
emborrachaba por los cami-
"g bogp T | G s e nos/ que la quiero ver bailar/
B, - saltar y brincar/y andar por
LA TIA T NI NA QUE 1A QUIE- RO VER BATL . . .
BE- Bi- A c‘sf— go los aIY'ES/ que estos son jeri-
SEEM- BO- RRA- HA- EY
POR 105 Ca- ML NOS gonzas de un fraile/busque
. compaia/ comparfia bus-
= == ——=—C—= S que/que a mi nifia le gustan
- TR ¥ BRI G YA DAR POR L los dulces/ déjala sola, sola
] COM 2 X M- PA- R . PR
gl oG R <l G bailando/ que a mi nifia le
— gusta el fandango/ que la
= — T — = quiero...
= L B B S S [ S [ B [ F
CJ Ld
Al RE QUES- TAS AON  JE- R GOM- a8 DEU FRAI- 1=
BUS- QU= QUEA M NI- Na LE GUS- TAN LOS DUL- CES
LAN- Do QUEA M NI- R4 IE GUS- TAEL- FAN- DAN- GO
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I11.3. Antén Pirulero

Esta cancién se cantaba en las reuniones sociales: bautizos, bodas, comu-
niones y, sobre todo, en las fiestas de la Santa Cruz. Se colocaban en corro con
las manos unidas, y una ‘persona cogia un anillo entre sus manos, que las pa-
saba entre las que participaban en el juego. Al final de la ronda preguntaba a
una ;Quién tiene el anillo? Si fallaba tenia que pagar una prenda (corbata, pa-
fiuelo etc.), que para recuperarla después, tenia que pagar una penitencia que
se le imponia, que normalmente era: Dar un beso a una persona, ponerse de
rodillas declarando su amor o cantar una cancién.

ANTON PIRULERO
Dictaron: Amalia Gala, Mari Rey y Mercedes Cerén

-« =101
m |L\ + n— | - T || T T |l\ 1Y g—|
” 3 T 3 T T T T ) - T I - 1 T | IS I 1 1
ol 5
AN- TON AN TON AN TON PI- RU- LE. RO CA- DA

QUE YEL QUE YEL QUE NO LO ATIEN- DA PA- GA-

da segno.Fin

CUAL CA- DA CUAL QUEA- TIEN DAA 35U JUE- GO YEL
RA PA- GA- RAEN- SE- CUI- DAU- NA PREN- DA AN

Antén, Anton, Anton Pirulero/cada cual, cada cual que atienda a su juego/ y el que,
y el quey el que no lo atienda/pagard, pagard enseguida una prenda.

IV. CANCIONES DE CARNAVAL ANTIGUO

El Carnaval que se celebraba en Fuente de Cantos en las primeras décadas
del siglo XX tiene una riqueza musical extraordinaria, fruto de la creatividad de
los comparsistas.

Se decia que, las musicas de aquellos carnavales eran tomadas de las zar-
zuelas. Nada mas lejos de larealidad. Solicité la ayuda de nuestro paisano Emilio
Garcia Carretero, una autoridad en el tema y ponente en esta edicion de las Jor-
nadas Historicas. Estuvimos escuchando las canciones de carnaval que yo habia
recogido. Ni una sola tenia el mas minimo parecido con algiin tema musical de
la Zarzuela.

En el periédico local El Eco del Pueblo, editado en la primera decena del
siglo, aparece la noticia de las actuaciones de las comparsas de carnaval, no solo
en Fuente de Cantos, sino en poblaciones vecinas. De esta época no hemos po-
dido recoger ninguna cancion, pero si de la época de la Segunda Republica, en
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las que las comparsas hacian gala de una agudisima critica a la politica en gene-
ral y a los acontecimientos y personajes de localidad.

Indudablemente no habria tiempo para cantar las 27 canciones recogidas
por mi, pero he seleccionado algunas por su interés musical y critico.

TABERNA DE BUEN VINO
Original de Joaquin "El Segurefio” de la Comparsa "Los Socialistas
Dictada por varias personas

4 =13
i, Jp— 1 o
e e e e e e e e e e e
e
g BAY QUE VER €0- MO SE - NE Ii CA- ILE DE ZUR-BA-
5 L\ [~ =1 T I o |
= = e
it
== = ‘ i |
= e Hay que ver como se
RA-AN DE JO- VE- NEY PA-SE- AN-DO LOS DI4AS DE FEs- TL VI-
pone/ la calle de Zur-
. : s bardn/ de jévenes pa-
= S .
B T ] ¥ 7 seando/ los dias de fes-
DA- AD WO-  §0. TROS LAS COM.PA-  RA-MOS AE- $A5 QUETAN. 70 PA tividad/ Nosotros ICIS
comparamos/ A esas
E=====c=c===_=—=rc=="c-=C=c que tanto pasean/
I - T : ‘ como muletas quince-
$E- A¥ CO- MO MU- IE- TASQUEN- CE- Nas QUE VAN DE VEN- TAA La ﬁas/ que van de Venta
o S Bl e e . SRS T a la feria/ Cansadas de
== e e e e e e e e e pasear/ y no les sale el
— - - “« s h
FE. RIA CAN-SA- DAS DE PA- SE- A& Y WO LES SA-LEEL A- avio /Se marchan
desconsoladas/ a espe-
PR T Py rar a otro domingo/
‘ = 1 i —= = — Muchachas que al pa-
i, O SE MAZ.  CHANDES-CON-S0. LA~ DaS AES- PE- BAR  AO- seo vais/ os lo dlgO
bien de veras/ que ta-
fge Pl e P berna de buen vino/ no
oy : Tt ' necesita bandera/ que
TRO DG-MIN- GO MU-CHA- CHAS QUEAL PA- SEQVA- IS Q5 LD taberna de buen Van
R e e no necesita bandera.
1 &
‘ —— == —
Di- GO BIEN DE VE- RAS (QUE Ta- BER- NA DE BUEN VI NO
iy e ——F —_——r
— pNe) NE- CE- =1 TA BAN. DE. Ra QUE TA. BER. NA DEBUEN
T+ ——
» - <=
VI NO jatv] NE- CE- 51- TA-  BAN- DE- RA

La Calle Llerena, se llamaba en los afios 30 Calle de Zurbaran y era el lugar
habitual del paseo de mozos y mozas y donde se realizaban los primeros con-
tactos amorosos.
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Otra cancién muy famosa, que ha llegado hasta nuestros dias es la de las
“Jabas”, con la musica del romance del Milagro de San Antonio (los Pajaritos)

LAS JABAS
Dictaron:Concha Garela, Joaquin Castillo, Antonio Viera y Maria Rubio
Q=13
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1 } T T |
) T 3 = > —

= = — = =
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!:3 | —  —— |

: o T T —

SESS=Ea === =C
Il
TION TA LOS CUA- TRO Do 48 VAS AL PAN. TE- ful

Otra letra dice: El que quiera pasd jambre vaya a la calle la Almena/ en la
casa de los pobres la jambre sirve de cena. (El mismo Calderdn de la Barca hu-
biese firmado esto).

V. EN LA CASA DE LOS POBRES

En época de carencias, habia unos freijones pequeiios, que tenian una cap-
sula negra. Aquel afio parece que hubo abundancia de este cereal y sus guisos
constituian el plato diario en las casas mas humildes. Coincidid, ademas, que a
Fuente de Cantos llegaron unos guardias civiles jévenes, en practicas, a los que
la gente comenz6 a llamar civilinos. Por asociacién del tricornio de los guardias
con la capsula negra de los freijones, a éstos ultimos se le empezaron también a
llamar civilinos.
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(Recuerdan aquella copla de Los Galindos y Luisa Linares Billetes, billetes
verdes pero qué bonitos son? Bueno, pues la copla que presentamos aqui, una de
las mas populares del Carnaval fuentecantefio, la primera parte es un calco in-
tegral. Seguro que Los Galindos, que lanzaron esta exitosa cancion en la década
de los cincuenta, no tomaron el tema de los carnavaleros de Fuente de Cantos,
donde se cantaba en los afios treinta. Podria ser pura casualidad o también que
esa melodia existiera en afios anteriores, como cuplé gaditano, y fuera tomada
por las comparsas de Fuente de Cantos y también por Los Galindos.

ENLA CASADE LOS POBRES.
DICTO: Cencha Garcia Pagador
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Queda en interrogacién y cada uno puede sacar sus conclusiones. Quiero
seguir creyendo en la creatividad de los artistas de Fuente de Cantos, mientras
no se demuestre lo contrario.
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VI. SAN ISIDRO

FUENTE CANTO ES UN ROSAL. (Sevillana)
Dicté: Mari Rey Borrego
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Indudablemente, nuestras raices estan ahi. Esta sevillana tiene la musica de
aquella que decia La Segunda y nada mds que estd mi novio delante. Alguien de
Fuente de Cantos me ha informado que seguramente fuese la Sefiora Crescencia,
quien le puso esta letra, y se cantaba y se bailaba a su aire, en los primeros afios de
la romeria. La incluimos como valor testimonial de la identidad de nuestra fiesta.

Indudablemente, la influencia de Andalucia es evidente, prueba de ello es
que en Fuente de Cantos han existido hasta seis coros llamados isidreros, y desde
aquella primera sevillana que cantaba la Pefia Flamenca Donde muere Badajoz...,
se han creado cientos de sevillanas, de las que ya hay documentacion suficiente.
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Figs. 2 y 3: Los coros de la Hermandad de San Isidro y “El Patio que cantan la Misa de San Isidro

Existian unas rogativas al Santo para pedir el don del agua, que ya no se
escuchan y estan recogidas en mi libro Fuente...de Cantos.

ROGATIVA A SAN ISTDRO
Dictaron: Carmen Garcia Garzon y Ciri Rodriguez Bernal
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Actualmente, tenemos la plegaria a San Isidro, una preciosa composicién
en musica y letra de Jenaro Gonzalez Gargallo

VII. CANCIONES INFANTILES

Qué estampa mas bonita aquella de las nifias cantando en las plazas del
pueblo, saltando a la comba, jugando al corro, botando la pelota o haciendo pa-
sillos. Desgraciadamente esto ha desaparecido y solo quedan reductos de algu-
nos maestros ilusionados, que dedican una parte de la ensefianza musical en los
colegios para estos temas.

En Fuente de Cantos tengo recogidas mas de ochenta canciones infantiles.
Por razones obvias, he seleccionado las mas significativas y que no las he visto

en otros cancioneros:

DE LA GUERRA DEMELILLA
Dictd: Mercedes Cerén Barroso
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Se cantaba en corro y se puede considerar como un romance. En ella se
da a conocer la fidelidad de una esposa, que guarda la ausencia del marido en la
Guerra de Melilla, ocurrida en 1893-1894:

Soldadito, soldadito viva, el amor/ ;de dénde ha venido usted?, viva el andé/-De la guerra de
Melilla viva el amor/ ;Que se le ha ofrecido a Usted?, viva el andé/ -Que si ha visto a mi ma-
rido. viva el amor/ en la guerra alguna vez, viva el andé/ -No sefiora no lo he visto, viva el
amor/ diga la sefias de él viva el andé/ -Mi marido es alto y rubio, viva el amor / alto y rubio
como usted, viva el andé/ y en la punta de la espada, viva el amor/ lleva un pariuelo burdés
viva, el andé/ que lo bordé cuando chica, viva el amor/ cuando chica lo bordé, viva el andé/-
Por las sefias que me ha dado, viva el amor/ su marido muerto es viva, el andé/ y en el testa-
mento queda, viva el amor/ que me case con usted, viva el andé/ -No permita Dios del cielo,
viva el amor/ ni la reina Santa Inés, viva el andé/ siete arios lo he esperado, viva el amor/y
otros siete esperaré, viva el andé/ si a los catorce no viene, viva el amor/ a monja me meteré,
viva el andé/ a los tres hijos que tengo viva el amor,/ a frailes lo meteré, viva el andé/y a la
hija mds pequeria, viva el amor/ conmigo la llevaré, viva el ande/-Calla, calla Isabelita, viva el
amor/ calla, cdllate Isabel, viva el andé / que soy tu querido esposo, viva el amor/y til mi
linda mujer viva el andé.
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VIII. ALAUNAY A LAS DOS

Era una cancién de comba, que seleccioné de mi libro Fuente...de Cantos
Alonso Gémez, director del Coro Amadeus, para cantarla con su coro infantil
como tipica de Fuente de Cantos. Enlace: https://youtu.be/a2Dy0vCTpk

ALAUNAYALASDOS
Dictaron: Amalia Gala, Mari Rey v Pili Marquez
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Existieron también canciones de las faenas del campo, de quintos, prego-
nes...que ya no se escuchan, pero que estan recogidas en mi libro Fuente... de
Cantos, asi como un Himno a Fuente de Cantos del célebre compositor y director
de orquesta Marcial Guarefio Manzano. Y en un pasado reciente, la orquesta de
los Hermanos Carrasco, La Orquesta Municipal dirigida por el Maestro Perera,
El Conjunto Los Zares y la Rondalla Los Trovadores.

Quiero incidir en la figura de un maestro del Colegio San Francisco Javier,
D.José Martinez Grande, que realizé una extraordinaria labor en las décadas de
los 60 y 70 introduciendo la musica coral y popular en Fuente de Cantos. Sin
duda fue el espejo en el que muchos nos hemos mirado para realizar actividades
corales en nuestra localidad
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Fig. 4: Coral del Colegio San Francisco Javier dirigida por D. José Martinez Grande (con acordedn)

IX. MUSICA EN LA ACTUALIDAD

Una realidad y un futuro prometedor tiene la musica en Fuente de Cantos.
Con los coros citados de la Hermandad de San Isidro y El Patio, y el recién sur-
gido Calle Romero a los que hay que unir los desaparecidos Voces Extremeiias,
Bellotitos Flamencos y muchos otros coros que dejaron su buen hacer en el
canto por sevillanas. A la ya mencionada Plegaria a San Isidro de Jenaro Gonza-
lez, hay que afiadir el Himno a la Virgen de la Hermosa, original en Letra de Ra-
fael Julidn Rey y Musica de Emilio Gonzalez Barroso.

Sin duda la Escuela Municipal de Musica, garantiza la formacién musical
en Fuente de Cantos, y de la que han salido ya muchos profesores de diversos
instrumentos y la Coral Aula de Miisica dirigida por Lucas Valverde y, sobre
todo, la joya de la corona, que es nuestra excelente Banda Municipal que dirige
Benjamin Barrado Campos. Otros Coros actuales son el Coro del Hogar de Ma-
yores, que me cabe el honor de dirigir y el grupo De Cantos dirigido por Maria
José Baez.
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Fig. 5: Co-
ral Aula de
Muisica de
Fuente de
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He dejado para el final, mis Coplas de la Chanfaina, que fue fruto de una
noche de insomnio, estrenada en la plaza Mayor de Ciceres, un dia de mayo de
1979 por el Coro del Colegio Publico Francisco de Zurbaran y que se ha hecho
popular, no solo en Fuente de Cantos, sino en toda Extremadura, ya que son

muchos los grupos de Coros y Danzas de la region los que la han incorporado a
su repertorio.
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COPLAS DE LA CHANFAINA
Popular de Fuente de Cantos, Letra v Musica; Juan Ramirez Garcia
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Estribillo; Ca-
rambd, carambd,
carambaina/jAy!
Que buena que
estd lachanfaina /
Carambd, ca-
rambd caram-
bero,/ jAy! Que
buenos son los co-
cineros/Una ma-
fiana de Abril
(Bis)/Fuente Canto
se despierta/ con
el caldero en la
mano/para acudir
a la fiesta. /EST.
Las perias de
Fuente Canto,
(Bis)/cuando van
a“concursd”/se lle-
van cuatro calde-
ros/para poderse
“jartd”/EST,No
arrempujes Fede-
rico (Bis)/porque
tu ya te has “jar-
tao”/y limpiate los
“jocicos”,que los
tienes “tos” “prin-
gaos”/ EST Tu me
diste el soplillo
(Bis)/ para soplar
la candela/y
mientras que yo
soplaba/te fuiste
con la Carmela/
EST/ Te daré la
despedia (Bis)/
Porque ya estamos
“cansaos”/y “arre-
cogemos” los tras-
tos, que la fiesta ha
“terminao”.
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